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22. Ist denn jemand, dessen Brust Allah für den Islam auftut, so daß er sich nach einem 

Licht von seinem Herrn richtet, (einem beharrlich Ungläubigen gleich)? So wehe 

denjenigen, deren Herzen gegen Allahs Ermahnung verhärtet sind1! Sie befinden 

sich in deutlichem Irrtum. 

23. Allah hat die beste Botschaft offenbart, ein Buch mit gleichartigen, sich 

wiederholenden (Versen), vor dem die Haut derjenigen, die ihren Herrn fürchten, 

erschauert. Hierauf werden ihre Haut und ihr Herz weich (und neigen sich) zu 

Allahs Gedenken2 hin. Das ist Allahs Rechtleitung. Er leitet damit recht, wen Er 

will. Und wen Allah in die Irre gehen läßt, der hat niemanden, der ihn rechtleitet. 

24. Ist denn jemand, der sich mit seinem Gesicht vor der bösen Strafe am Tag der 

Auferstehung hütet, ...3? Und es wird zu den Ungerechten gesagt: „Kostet, was ihr 

erworben habt.“ 

25. Für Lüge erklärt haben es diejenigen, die vor ihnen waren. Da kam die Strafe über 

sie, von wo sie nicht merkten. 

26. So ließ Allah sie im diesseitigen Leben die Schande kosten; aber die Strafe des 

Jenseits ist wahrlich größer, wenn sie nur wüßten! 

27. Und Wir haben ja den Menschen in diesem QurÞÁn allerlei Gleichnisse geprägt, auf 
daß sie bedenken mögen –, 

28. (in diesem) arabischen QurÞÁn, an dem nichts Krummes ist, – auf daß sie 
gottesfürchtig werden mögen. 

29. Allah prägt als Gleichnis dasjenige von einem Mann4, in dem sich (mehrere) 

Herren (als Eigentümer) teilen, die sich miteinander nicht vertragen5, und einem 

Mann6, der nur einem Herrn7 gehört. Sind die beiden im Gleichnis etwa gleich? 

(Alles) Lob gehört Allah! Aber die meisten von ihnen wissen nicht. 

30. Du wirst gewiß sterben, und auch sie werden sterben. 

31. Hierauf werdet ihr am Tag der Auferstehung bei eurem Herrn miteinander streiten. 

                                                           

1 Auch: deren Herzen um Allahs Ermahnung willen (, die sie grundsätzlich ablehnen,) verhärtet 

sind. 
2 Oder: Ermahnung. 
3 Zu ergänzen: ... (jemandem gleich, der sich durch seine Taten im Diesseits davor gehütet hat?). 
4 Nämlich einem Unfreien, einem Sklaven. 
5 Gemeint ist jemand, der vielen Götzen dient. 
6 Gemeint ist jemand, der nur Allah allein dient. 
7 Wörtlich: einem Mann. 


